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This guide explains what the tool produces, how to use the output, and what to watch for. The actual output
(draft/report) is generated on the tool page.
Background

Get a side-by-side key-term summary of a foreign-language contract — parties, term, payment, liability, termination
and governing law, with the original gist and a translated summary, plus red flags. This is a working summary, not a
certified translation. Paste the contract below.

Purpose of this tool & output

Side-by-side key-term summary of a foreign-language contract

How the output is used

Use it to compare a foreign-language contract side by side — a bilingual key-term summary so you grasp the terms
before you sign.

Who should vet it

A certified translator or lawyer, to confirm the summary against the original where the contract is material.

Important cautions

Al-generated summary, not a certified legal translation; for official use, get a certified translator.

Companion documents

e Legal Translation Summary
e Regional-Language Document Explainer

e |Legal Term Glossary Builder

Notice / Order Translation Summary

Affidavit / Deed Translation Summary

This is Al-assisted guidance. Verify with a qualified professional before any binding decision. Fees, authorities and
processes vary by state and change over time — confirm with your state authority.



